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Zmluva o vykone lektorskej ¢innosti

uzatvorend podla § 269 ods. 2 zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskor$ich
predpisov

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Slovensky metrologici(y tstav (d’alej len ,,0bjednavatel’)

sidlo: Karloveska 63, 842 55 Bratislava, Slovenska republika
zastipena: Mgr. Milan Mikula, generalny riaditel’ SMU

ICO: 30810701

DIC: 2020908230

IC DPH: SK 2020908230

bankové spojenie: Statna pokladnica

¢islo uctu: IBAN: SK63 8180 0000 0070 0006 8840

kontaktné osoba: RNDr. Eleonéra Palouové, organizaény garant odbornych kurzov
e-mailova adresa: palouova@smu.gov.sk

tel. &islo: 0902 220 721

Mgr. Lucia Boldizsarova (d’alej len ,,lektor®) miesto
podnikania: ~ Brnianska 3711/13, 811 04 Bratislava

ICO: 43 540 431
bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., pobocka zahrani¢nej banky
¢islo uctu: SK63 1111 0000 0067 7763 7008

zapisany v zivnostenskom registri — ¢islo zivnostenského opravnenia 110-167559

¢lanok I
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je zavdzok lektora vykonat’ pre objednavatel’a lektorskd ¢innost’ — kurz anglického
jazyka (d’alej len ,,lektorska Cinnost™) a zavazok objednavatela zaplatit’ dohodnuti odmenu.

clanok IT
Podmienky vykonu lektorskej ¢innosti

1. Lektor sa zavizuje vykondvat lektorski &innost podla tejto zmluvy riadne a véas
podla podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

2. Lektor sa zavazuje vykonavat’ lektorski ¢innost’ v rozsahu 7,5 vyu€ovacich hodin tyZdenne podla
tu uvedeného orientaéného rozpisu vyuéby, priom za vyucovaciu hodinu sa povaZuje trvanie



w

10.

11.

12.

vyutby podla niziie uvedenej tabulky. TyZzdtiom sa na G8ely tejto zmluvy rozumie kalendarny
tyzdeti — sedem po sebe nasledujtcich dni.

Skupina Trvanie a Deri/Cas vyucby Deri/Cas vyucby
frekvencia vyucéby v tﬁdni 2024 2024
Intermediate 1 x 90 min. Streda 13:00 -14:30 /
Intermediate 2 x 60 min. Utorok 12:30-13:30 | Stvrtok 12:30-13:30
Pre-Intermediate . 2 x 60 min. Utorok 13:30 -14:30 | Stvrtok 13:30 -14:30
Beginners 2 x 60 min. Utorok 14:30 -15:30 | Stvrtok 14:30 -15:30

Maximalny pocéet odudenych hodin je 303.

Obsahom lektorskej €innosti je kurz anglického jazyka pre zamestnancov objednavatela s réznou
uroviiou ovladania anglického jazyka so zameranim na veobecni angliGtinu (general english),
obchodnti anglictinu (business english) a angliétinu z oblasti metrologickej terminoldgie,
formovanie konverzadnych a prezentaénych zruénosti a verbalneho a pisomného prejavu na Siroky
okruh tém, precvi€ovanie pravidiel gramatiky anglického jazyka na prislusnej Grovni, rozgirovanie
znalosti odbornej terminolégie pouZivanej v obchodnej a metrologickej oblasti, v odbornych
textoch a v oficidlnych dokumentoch.

Lektor sa zavdzuje vykonavat lektorskd &innost pre objednévatela s odbornou starostlivostou
osobne v sidle objednévatel’a, ktoré je uvedené v zéhlavi zmluvy (d’alej len ,,miesto vykonu
lektorskej &innosti) alebo formou vzdialeného pristupu prostrednictvom elektronickych
prostriedkov na zédklade predchddzajicej dohody objednavatel’a a lektora.

Lektor sa zavédzuje v¢as ariadne bezplatne pripravit' pre zamestnancov objednavatela, ak si to
zamestnanci vyZziadaju, Skoliaci material (texty, cviSenia, testy, slovnti zdsobu, slovné spojenia), v
listinnej a/alebo elektronickej podobe, (dalej len ,material®). Lektor odovzdd materiél pocas
vykonu lektorskej &innosti alebo ho dorudi na adresu elektronickej posty po dohode so
zamestnancami objednavatela.

Cinnost’ lektora zahffia zabezpeCenie vstupnych hodnotiacich testov a zaradenie Gdastnikov do
skupin podlFa Grovne znalosti anglického jazyka, priebezné hodnotenie udastnikov, pripadne
opatovné zaradenie uastnikov skupinovej vyuéby do jednotlivych $tudijnych skupin, ktoré méze
byt realizované na zéklade dosahovanych vysledkov tgastnikov vyudby polas samotnej skupinovej
vyucby a takéto zaradenie lektor pisomne ozndmi objednavatelovi.

Lektor ma povinnost’ vykonat' lektorskd &innost’ aj vtedy, ak sa na vyuovacej hodine zagastni
aspoii jeden zamestnanec objednévatela.

Lektor je povinny na zaliatku kazdej vyuovacej hodiny urobit’ prezenénd listinu zamestnancov
objednévatela.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze knihy potrebné pre zamestnancov objednévatela pri vykone
lektorskej €innosti si zabezpelia zamestnanci na vlastné néklady.

Objednavatel’ sa zavizuje poskytnit lektorovi potrebni stéinnost a to formou véasného
poskytnutia vhodnej miestnosti na vykon lektorskej &innosti pred kazdou vyugovacou hodinou po
dobu trvania tejto zmluvy.

Lektor je povinny riadne hospodérit’ so zverenymi prostriedkami od objednavatela a straZit’ a
ochrafiovat’ majetok zamestnavatel’a pred jeho najmi poskodenim, stratou, znienim a zneuZitim.

élanok III
Odmena

. Objednavatel’ sa zavizuje zaplatit’ lektorovi za riadny a v&asny vykon lektorskej ginnosti podla

tejto zmluvy a za pripravu na vykon lektorskej éinnosti odmenu vo vyske 33,- EUR za vyudovaciu
hodinu, slovom tridsat’ € (d’alej len ,,odmena“).



. Nérok na odmenu vzniké lektorovi po riadnom a véasnom vykonani lektorskej ¢innosti v rameci
kalendarneho mesiaca a splneni podmienok podla tejto zmluvy. Lektor vystavi do 5—tich dni po
skon&eni predchadzajuceho kalendarneho mesiaca objednavatel’ovi faktiru, so splatnostou 14 dni,
za vyu€ovacie hodiny v rdmci predchédzajiceho kalendarneho mesiaca, ktoré boli riadne a véas
oducené. Za riadne oducené vyucovacie hodiny sa povazuji vsetky tie vyuCovacie hodiny, podas
ktorych lektor riadne, vcas a podla podmienok tejto zmluvy vykonaval dohodnutd lektorska
¢innost’ v mieste vykonu lektorskej innosti.

. Fakttra musi obsahovat’ vSetky nalezitosti ustanovené osobitnymi predpismi. Prilohou faktiry bude
prezen¢nd listina z jednotlivych vyucovacich hodin podpisand lektorom a zamestnancami
pritomnymi na vyucovacej hodine a prehl'ad oducenych hodin anglického jazyka za prisluSny
kalendarny mesiac. Ak faktira nebude obsahovat vsetky dohodnuté poZadované ndlezitosti,
objednavatel’ ju vrati lektorovi a lektor je povinny vystavit’ novi faktiru s novou lehotou splatnosti.
Ak nebude mozné dorucit’ zésielku lektorovi na adresu uvedentl v zahlavi tejto zmluvy, povazuje
sa za dorudenu lektorovi diiom vratenia zasielky poStou ako nedoruditelnej spdt na adresu
objednavatela. Ak lektor zésielku odmietne prevziat, alebo neprevezme v odbernej lehote,
povazuje sa za doruéent lektorovi diiom odmietnutia prevzatia zasielky vyznacenym na dorucenke,
resp. diiom vratenia zésielky poStou spat’ na adresu objednévatel’a.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vyulovacia hodina bude vyfakturovana lektorom a zaplatena
objednavatelom iba v pripade, ak sa na danej vyudovacej hodine zucastnil minimélne jeden
zamestnanec objednavatel'a na zaklade doloZenej prezencnej listiny.

clanok IV
Prekazky vo vykone lektorskej ¢innosti

Objednavatel’ je prostrednictvom tu uvedenej kontaktnej osoby povinny informovat’ telefonicky
lektora najneskor jeden pracovny denl pred vykonom lektorskej Cinnosti o prekazkach, ktoré
znemozniuji vykonanie lektorskej Cinnosti. Za takto neoducené vyucovacie hodiny lektorovi
nepatri odmena. Ak sa nepodari informovat lektora spdsobom uvedenym v prvej vete tohto bodu,
kontaktnd osoba objednavatela mu poSle pisomné oznamenie o prekadzkach na strane
objednavatela na adresu elektronickej posty najneskér jeden pracovny dei pred planovanym
vykonom lektorskej Cinnosti.

Lektor je povinny najneskoér jeden pracovny deti pred dilom vykonu lektorskej ¢innosti informovat’
objednavatela prostrednictvom tu uvedenej kontaktnej osoby o prekdzkach bréaniacich vykonu
lektorskej Einnosti, o ich dévodoch a predpokladanej dobe ich trvania. Lektor informuje
objednévatela telefonicky a nasledne zaslanim spravy na adresu elektronickej poSty tu uvedenej
kontaktnej osoby objednavatel’a.

Ak prekazka na strane lektora znemoZzni lektorovi vykonat lektorsku ¢innost’ viac ako 5 krat za
sebou podas trvania zmluvy alebo lektor nedodrzi lehotu na oznamenie prekézok braniacich
lektorovi vo vykone lektorskej éinnosti, objednavatel’ mé pravo odstipit’ od zmluvy ako v pripade
podstatného porusenia zmluvy.

Ak sa hodina vykonu lektorskej éinnosti nevykona z dévodu, ze v tento deti bol Statny sviatok
alebo defi pracovného pokoja, resp. z dévodu prekézok na strane lektora alebo objednavatel’a (napr.
praceneschopnost alebo zaneprdzdnenost zamestnanca, ale nie vyhradne), o ktorych
objednavatela/lektora informoval v zmysle tejto zmluvy, lektor/objednévatel ma moZnost
pisomne dohodnut’ si s objednavatel'om/lektorom nahradny termin vykonania lektorskej Cinnosti.
Ak tak lektor neurobi, takto nevykonana hodina lektorskej ¢innosti mu nebude zaplatena resp.
nebude vyfakturovana. '



clanok V
Zanik zmluvy

Zmluva zanika:
a) uplynutim dohodnutej doby jej trvania
b) riadnym a vCasnym vykonanim dohodnutej lektorskej Cinnosti a zaplatenim odmeny
lektorovi,
c) pisomnym odstipenim zmluvnych stran od zmluvy,
d) pisomnou vypovedou zmluvy,
e) pisomnou dohodou zmluvnych stran.
Zmluvna strana méze od zmluvy odstipit v pripade podstatného porusenia zmluvnych povinnosti
druhou zmluvnou stranou. Za podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti na strane lektora sa
povazuje najma:
a) nevykonanie lektorskej ¢innosti pre prekazky na strane lektora viac ako 5-krat za sebou
podas trvania zmluvy,
b) nedodrZzania lehoty na oznamenie prekazok braniacich lektorovi vo vykone lektorskej
¢innosti.
Za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti na strane objednavatela sa povazuje:
a) nezaplatenie odmeny lektorovi v lehote splatnosti za riadne a véasné vykonanie lektorskej
¢innosti podl'a podmienok tejto zmluvy,
b) nemoznost vykonat’ lektorskt ¢innost’ pre prekézky na strane objednévatel'a viac ako 5-
krat za sebou pocas trvania zmluvy.
Odstapenim od zmluvy zmluva zanika, ked’ prejav vole zmluvnej strany odstipit’ od zmluvy je
dorudeny pisomnou doporuéenou postovou zésielkou druhej zmluvnej strane. Ak nebude mozné
dorugit’ zasielku lektorovi na adresu uvedenu v zahlavi tejto zmluvy, povazuje sa za doruenu
dilom vratenia zasielky posStou ako nedorucitelnd spiat’ na adresu objednavatela. Ak lektor
zasielku odmietne prevziat, alebo neprevezme v odbernej lehote povazuje sa za dorucent
lektorovi dilom odmietnutia prevzatia zasielky vyznacenym na dorucenke, resp. dilom vratenia
zasielky postou spét’ na adresu objednévatela.
Kazda zo zmluvnych stran mdze zmluvu vypovedat’ bez uvedenia dévodu. Vypovedna doba je
jeden mesiac. Vypovedna doba zadina plynit prvym dilom kalendérneho mesiaca nasledujiceho
po mesiaci, v ktorom bola doruéena vypoved’ druhej zmluvnej strane. V pripade, Ze nebude mozné
dorudit’ zasielku lektorovi na adresu uvedenu v zahlavi tejto zmluvy, povaZzuje sa za dorucenu
lektorovi diiom vrétenia zasielky postou ako nedoruditelnej spit’ na adresu objednéavatela. Ak
lektor zasielku odmietne prevziat’ alebo neprevezme v odbernej lehote povazuje sa za doru€ent
lektorovi diiom odmietnutia prevzatia zasielky vyznaenym na dorucenke, resp. dilom vratenia
zasielky posStou spat’ na adresu objednévatela.

¢lanok VI
Zaverecné ustanovenia

T4to zmluva nadobida platnost’ diiom podpisu obidvomi zmluvnymi stranami a G¢innost’ podla §
47a ods. 1 zakona &. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov defi po dni
zverejnenia zmluvy v centralnom registri zmlav.

. Téato zmluva sa uzatvara na dobu urciti do 15. 12. 2024.

Préva a povinnosti neupravené touto zmluvou sa spravuju prislusnymi ustanoveniami zdkona

&. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich predpisov a ostatnych prisluSnych
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

Ak sa akékol'vek ustanovenie v tejto zmluve stane neplatnym, ostatné ustanovenia tejto zmluvy
tymto nebudd ovplyvnené. Neplatné ustanovenia sa zmluvné strany zavédzuji nahradit’ inymi,
pravne platnymi ustanoveniami.



5. Akekol'vek zmeny alebo dodatky k tejto zmluve je mo¥né uskutodnit len formou pisomnych a
olislovanych dodatkov odsthlasenych a podpisanych oboma zmluvnymi stranami. K navrhom
dodatkov k tejto zmluve predloZenych jednou zmluvnou stranou sa druh4 zmluvni strana zavizuje
vyjadrit’ pisomne v lehote 15 dni odo diia dorudenia névrhu dodatku; ak sa zmluvna strana v
uvedenej lehote nevyjadri, plati, Ze s ndvrhom dodatku nestihlasi. Ak neuzavretie dodatku brani
splneniu predmetu zmluvy, je zmluvn4 strana oprévnena odstipit’ od zmluvy.

6. Tato zmluva sa vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, ka?dd zmluvna strana dostane jedno
vyhotovenie. :

7. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze st k uzavretiu tejto zmluvy plne spdsobili, Ze uzavretie tejto zmluvy
nie je podmienené sthlasom tretich os6b alebo splnenim akychkol'vek inych podmienok, zmluva
vyjadruje ich skutoénd, slobodnti, vaZnu vélu a vélu bez omylu, obsah zmluvy je urgity a
zrozumitelny, zmluvu neuzatvaraji v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, jej obsahu
porozumeli a na znak sthlasu s jej obsahom ju podpisuju.

V Bratislave dfa: ....cocoeeeeevvvirnnn.

Za objedndvatel’a: Za lektora:

~ Mer. Milan Mikula
generalny riaditel SMU




